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Úvodní informace

Obsah balení
• 1 x Chytré hodinky 
• 1 x Nabíjecí kabel
• 1 x Uživatelská příručka

Popis
1. Dotyková obrazovka; zobrazuje údaje a umožňuje ovládat hodinky pomocí dotyku
2. Zap/Vyp tlačítko
3. Senzor srdečního tepu
4. Nabíjecí konektor

Nabíjení hodinek
1. Před prvním použitím hodinek se ujistěte, že jsou plně nabité.
2. Plné nabití hodinek trvá přibližně 2 hodiny. Po připojení síťové nabíječky se hodinky automa-
ticky nabijí.
3. Zkontrolujte, zda nabíjecí konektor na nabíjecím kabelu správně zapadá do nabíjecího konek-
toru na zadní straně hodinek, a poté připojte druhý konec nabíjecího kabelu ke zdroji napájení.

Instalace aplikace Forever Smart
Vyhledejte a nainstalujte aplikaci Forever Smart z Google Play nebo App Store. Nebo naskenujte 
následující QR kód a nainstalujte aplikaci napřímo.

  

IOS Android

 
Spárování chytrých hodinek a telefonu
1. Povolte v chytrém telefonu funkci Bluetooth.
2. Otevřete v chytrém telefonu aplikaci „Forever Smart” a poté v nabídce „Settings” (Nastavení) 

vyplňte všechny požadované informace.
3. Klepněte na položku „Connect device” (Připojit zařízení) v nabídce „Settings” (Nastavení).
4. Pro připojení vyberte ikonu chytrých hodinek.
5. Zvolte název zařízení a připojte je k telefonu.

Odpárování chytrých hodinek od telefonu
1. V chytrém telefonu otevřete aplikaci Forever Smart.

Nabíjecí konektor 

Nabíjecí konektor 
kabelu
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2. Klepněte na položku „Odpojit zařízení” v nabídce „Nastavení” a potvrďte „OK”.
3. Chcete-li chytré hodinky odpojit od iPhonu, klepněte na „Disconnect device” (Odpojit zařízení) 

v nabídce „Settings” (Nastavení) aplikace „Forever Smart” a poté přejděte do nastavení Blueto-
oth na iPhonu, poté přejděte na možnost Ignorovat toto zařízení a vyberte ji.

Ovládání
• Pro zapnutí obrazovky můžete zvednout ruku nebo stisknout funkční tlačítko.
• Stiskněte a podržte rozhraní ciferníku a poté posunutím doleva nebo doprava změňte cifer-

ník.
• Stisknutím a podržením funkčního tlačítka zapnete chytré hodinky.

Používání
1.1 Podržením bočního tlačítka na 3 sekundy zapnete hodinky. Přejetím nahoru/dolů nebo do-
leva/doprava zobrazíte další možnosti. 

1.2 Hlavní menu.

1.3 Po zapnutí chytrých hodinek se zobrazí ciferník. Stisknutím a podržením ciferníku po dobu 5 
sekund můžete nastavit jiný ciferník hodinek.
   
1.4 Rychlé volby.

 Nastavení jasu.
         

 Nastavení.

Režim nerušit. Pokud je zapnuto, nechodí žádné upozornění (kromě budíku) a Bluetooth 
bude odpojeno.

 Vypnutí hodinek.

 Informace o zařízení.

1.5 Oznámení: Po přejetí prstem na ciferníku směrem nahoru se zobrazí oznámení, jako jsou 
příchozí hovory, textové zprávy, QQ, WeChat, Whatsapp, Facebook, X atd., a po přečtení se au-
tomaticky odstraní.
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1.6 Když je zobrazen ciferník hodinek, přejetím doprava po ciferníku hodinek vstoupíte do hlavní 
nabídky. Klepnutím na ikonu vstoupíte do podnabídky. Přejetím zprava doleva se vrátíte do před-
chozí nabídky.
       

     

1.7 Aktivita: Záznam kalorií a kilometrů.

1.8 Srdeční frekvence: zaznamenávejte denní srdeční frekvenci.

 

1.9 Režim Multi-sport: Kliknutím na ikonu “  ” přejdete do režimu více sportů. Pokud chcete 
cvičení ukončit, přejeďte po obrazovce zleva doprava a poté klepnutím na ikonu „  „ cvičení 
ukončete a uložíte údaje o cvičení.

      

Pokud vaše sportovní údaje dosáhnou nastaveného cíle, zobrazí se upozornění.

   
1.10 Sportovní záznamy: zobrazí až 8 posledních údajů ze sportovní historie.
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1.11 Monitor spánku, automaticky monitoruje váš spánek mezi 21:00 a 9:00.

 

1.12 Počasí: po spojení s aplikací se na chytrých hodinkách zobrazí počasí.
   

        
 
1.13 Vzdálená spoušť fotoaparátu: pořizování snímků na dálku z chytrých hodinek. 

 
1.14 Připomenutí sezení: nastavte časové intervaly v aplikaci. Připomínku můžete zapnout nebo 
vypnout. Posunutím zleva doprava na obrazovce ji odstraníte.  

1.15 Nastavení budíku.

  

        

1.16 Ovládání hudby: Klepnutím na ikonu hudby vstoupíte do rozhraní pro ovládání hudby. Může-
te vybrat předchozí/následující skladbu a také přehrávat/pozastavovat hudbu, zvyšovat nebo 
snižovat hlasitost. Chcete-li opustit ovládání přehrávání hudby, přejeďte po obrazovce zleva do-
prava.

 

    
1.17 Minutka: Stiskněte„  „ pro zahájení měření času, stiskněte „   „ pro pozastavení, 
stiskněte  „  „  pro resetování. 
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1.18 Dýchání: K dispozici je trénink dýchání. Cyklus tréninku dýchání končí po jedné minutě.
 

    

1.19 Stopky: Stiskněte „   „ pro spuštění měření času, stiskněte „  „ pro pozastavení, stisk-
něte „  „ pro resetování.  

1.20 Nastavení: 

 
 Najít telefon - vyhledá váš chytrá telefon

 Jas obrazovky - můžete klepnutím na ikonu (+/-) jas obrazovky

 Délka rozsvícení displeje, můžete zvolit různou dobu, nejdelší je 60s

 Chcete-li přepnout ciferník, přejeďte zprava doleva a vyberte příslušný ciferník

 Přepínání jazyků - můžete zvolit jazyk. Jazyk lze přepínat také v aplikaci

   Nastavení režimu spánku

   Informace, kde zjistíte adresu MAC a verzi softwaru hodinek

   Vypnutí hodinek

   Resetování zařízení. Po stisknutí se smažou všechna data

   Nastavení intenzity vibrací

Děkujeme, že jste si zakoupili produkt společnosti Forever. Před použitím si prosím prostuduj-
te uživatelskou příručku a uložte si ji pro budoucí použití. Zařízení nerozebírejte sami - veškeré 
opravy by měl provádět servisní technik. Používejte pouze originální díly a příslušenství dodané 
výrobcem. Doufáme, že výrobek od společnosti Forever splní vaše očekávání. 

Rozsah frekvence Bluetooth 2402 - 2480 MHz

Maximální vyzařovaný 
výkon -0.08 dBm EiRP

Správná likvidace použitého zařízení
Toto zařízení je označeno symbolem přeškrtnutého kontejneru na odpadky v souladu s 
evropskou směrnicí 2012/19/EU o odpadních elektrických a elektronických zařízeních 
(WEEE). Výrobky označené tímto symbolem by neměly být po skončení své životnosti 
likvidovány nebo vyhazovány spolu s ostatním domovním odpadem. Uživatel je povinen 

zlikvidovat odpadní elektrické a elektronické zařízení jeho odevzdáním na určeném místě, kde se 
tento nebezpečný odpad recykluje. Sběr tohoto druhu odpadu na oddělených místech a řádný 
proces jeho využití přispívá k ochraně přírodních zdrojů. Správná recyklace odpadních elektric-
kých a elektronických zařízení je prospěšná pro lidské zdraví a životní prostředí. Informace o 
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tom, kde a jak ekologicky bezpečně zlikvidovat použité elektronické zařízení, by měl uživatel zís-
kat od příslušného místního úřadu, sběrného místa nebo prodejního místa, kde bylo zařízení. 
zakoupeno.

Správná likvidace použité baterie
V souladu se směrnicí EU 2006/66/ES ve znění směrnice 2013/56/EU o likvidaci baterií 
je tento výrobek označen symbolem přeškrtnutého kontejneru na odpadky. Tento 
symbol znamená, že baterie použité v tomto výrobku by neměly být likvidovány spo-
lečně s běžným domovním odpadem, ale mělo by s nimi být nakládáno v souladu se 

směrnicí a místními předpisy. Baterie nevyhazujte do netříděného komunálního odpadu. Uživa-
telé baterií musí využívat dostupnou sběrnou síť pro tyto předměty, která umožňuje jejich zpět-
ný odběr, recyklaci a likvidaci. V rámci EU se sběr a recyklace baterií řídí samostatnými postupy. 
Chcete-li se dozvědět více o stávajících postupech recyklace baterií ve vašem okolí, obraťte se na 
městský úřad, agenturu pro nakládání s odpady nebo skládku.

Prohlášení o shodě se směrnicemi Evropské unie
Společnost TelForceOne Sp. z o.o. tímto prohlašuje, že zařízení CW300 je v souladu 
se směrnicí 2014/53/EU. Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na násle-
dující internetové adrese: https://www.manual.forever.eu/CW300.
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Úvodné informácie

Obsah balenia
• 1 x Inteligentné hodinky
• 1 x Nabíjací kábel
• 1 x Používateľská príručka

Popis
1. Dotykový displej; zobrazuje údaje a umožňuje hodinky ovládať dotykom
2. Tlačidlo zapnutia/vypnutia
3. Snímač srdcovej frekvencie
4. Konektor na nabíjanie

Nabíjanie hodiniek 
1. Pred prvým použitím hodiniek sa uistite, že sú plne nabité.
2. Úplné nabitie hodiniek trvá približne 2 hodiny. Hodinky sa automaticky nabijú po pripojení 
sieťovej nabíjačky.
3. Uistite sa, že nabíjací konektor na nabíjacom kábli správne zapadá do nabíjacieho konektora 
na zadnej strane hodiniek, a potom pripojte druhý koniec nabíjacieho kábla k zdroju napájania.

Inštalácia aplikácie Forever Smart
Vyhľadajte a nainštalujte aplikáciu Forever Smart v službe Google Play alebo App Store. Alebo 
naskenujte QR kód nižšie a nainštalujte si aplikáciu priamo.

  

IOS Android

 
Spárovanie inteligentných hodiniek a telefónu
1. V smartfóne povoľte funkciu Bluetooth.
2. Otvorte aplikáciu „Forever Smart” v smartfóne a potom vyplňte všetky požadované informácie 
v ponuke „Nastavenia”.
3. V ponuke „Nastavenia” klepnite na položku „Pripojiť zariadenie”.
4. Vyberte ikonu inteligentných hodiniek, ktoré chcete pripojiť.
5. Vyberte názov zariadenia a pripojte ho k telefónu.

Konektor nabíjacieho kábla

Nabíjací 
konektor
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Odpárovanie inteligentných hodiniek z telefónu
1. Otvorte aplikáciu Forever Smart v smartfóne.
2. V ponuke „Nastavenia” klepnite na „Odpojiť zariadenie” a potvrďte „OK”.
3. Ak chcete odpojiť inteligentné hodinky od iPhonu, klepnite na „Disconnect device” (Odpojiť 
zariadenie) v ponuke „Settings” (Nastavenia) aplikácie „Forever Smart”, potom prejdite do nasta-
vení Bluetooth na iPhone, prejdite na Ignore this device (Ignorovať toto zariadenie) a vyberte ho

Ovládanie 
• Obrazovku môžete zapnúť zdvihnutím ruky alebo stlačením funkčného tlačidla.
• Stlačte a podržte rozhranie voliča a potom posúvaním doľava alebo doprava zmeňte volič.
• Stlačením a podržaním funkčného tlačidla zapnete inteligentné hodinky.

Používanie 
1.1 Podržaním bočného tlačidla na 3 sekundy zapnite hodinky. Potiahnutím prsta hore/dole ale-
bo doľava/doprava zobrazíte ďalšie možnosti.

1.2 Hlavné menu.

1.3 Po zapnutí inteligentných hodiniek sa zobrazí ciferník. Stlačením a podržaním ciferníka na 5 
sekúnd nastavíte iný ciferník.

1.4 Rýchle voľby.

 Nastavenie jasu.
         

 Nastavenia. 

Režim nerušte. Ak je zapnutý, nebudú sa odosielať žiadne oznámenia (okrem budíka) a Blu-
etooth sa odpojí.

 Vypnutie hodiniek.

 IInformácie o zariadení

1.5 Oznámenia: Keď potiahnete prstom nahor po ciferníku hodiniek, zobrazia sa oznámenia, ako 
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sú prichádzajúce hovory, textové správy, QQ, WeChat, Whatsapp, Facebook, X atď., ktoré sa po 
prečítaní automaticky odstránia.

 

1.6 Keď sa zobrazí ciferník hodiniek, potiahnutím prsta doprava na ciferníku hodiniek vstúpte do 
hlavnej ponuky. Ťuknutím na ikonu vstúpite do podmenu. Potiahnutím prsta sprava doľava sa 
vrátite do predchádzajúcej ponuky.
       

     

1.7 Aktivita: zaznamenávajte kalórie a kilometre. 

1.8 Tepová frekvencia: zaznamenávajte dennú tepovú frekvenciu.

 

1.9 Režim viacerých športov: Kliknutím na ikonu  “  ” vstúpite do režimu viacerých športov. 
Ak chcete ukončiť cvičenie, potiahnite obrazovkou zľava doprava a potom kliknite na ikonu  „  
„ čím ukončíte cvičenie a uložíte údaje o cvičení.

      

Ak vaše športové údaje dosiahnu nastavený cieľ, zobrazí sa oznámenie.

   
1.10 Športové záznamy: zobrazí až 8 posledných záznamov športovej histórie.
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1.11 Monitor spánku, automaticky monitoruje váš spánok medzi 21:00 a 9:00.

 

1.12 Počasie: Po pripojení k aplikácii sa na hodinkách SmartWatch zobrazí počasie.
  

        
 
1.13 Diaľková spúšť fotoaparátu: fotografujte na diaľku z inteligentných hodiniek.

 
1.14 Pripomienky relácie: nastavenie časových intervalov v aplikácii. Pripomenutie môžete zap-
núť alebo vypnúť. Ak ju chcete odstrániť, potiahnite prstom po obrazovke zľava doprava.

1.15 Nastavenie budíka.

  

        

1.16 Ovládanie hudby: Ťuknutím na ikonu hudby vstúpte do rozhrania ovládania hudby. Môže-
te vybrať predchádzajúcu/nasledujúcu skladbu a tiež prehrávať/pozastavovať hudbu, zvyšovať 
alebo znižovať hlasitosť. Ak chcete ukončiť ovládanie prehrávania hudby, potiahnite prstom po 
obrazovke zľava doprava.

 

    
1.17 Minúta: Stlačením „  „ spustíte meranie času, stlačením „   „  ho pozastavíte, stlačením„ 

 „  ho vynulujete.   

  
1.18 Dýchanie: K dispozícii je tréning dýchania. Cyklus tréningu dýchania sa skončí po jednej 
minúte.
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1.19 Stopky: stlačte „   „ pre spustenie merania času, stlačte  „  „ pre pozastavenie, stlačte„ 
 „  pre resetovanie.

1.20 Nastavenia:

 
 Nájsť telefón - vyhľadá váš inteligentný telefón

 Jas obrazovky - môžete ťuknúť na ikonu jasu obrazovky (+/-)

 Dĺžka osvetlenia displeja, môžete si vybrať rôzne časy, najdlhší je 60s

 Ak chcete prepínať ciferníky, potiahnite prstom sprava doľava a vyberte    
príslušný ciferník

 Prepínanie jazykov - môžete si vybrať jazyk. Jazyk možno prepínať aj v aplikácii

   Nastavenia režimu spánku

   Informácie, kde nájdete adresu MAC a verziu softvéru hodiniek

   Vypnutie hodiniek

   Resetovanie zariadenia. Po stlačení sa vymažú všetky údaje

   Nastavenie intenzity vibrácií

Ďakujeme, že ste si zakúpili výrobok Forever. Pred použitím si prosím prečítajte návod na po-
užitie a uložte si ho pre budúce použitie. Zariadenie sami nerozoberajte - všetky opravy by mal 
vykonávať servisný technik. Používajte len originálne diely a príslušenstvo dodané výrobcom. 
Dúfame, že výrobok Forever splní vaše očakávania.

Frekvenčný rozsah Bluetooth 2402 - 2480 MHz

Maximálny vyžiarený výkon -0,08 dBm EiRP

Správna likvidácia použitého zariadenia
Toto zariadenie je označené symbolom preškrtnutého kontajnera na odpad v súlade s 
európskou smernicou 2012/19/EÚ o odpade z elektrických a elektronických zariadení 
(OEEZ). Výrobky označené týmto symbolom by sa po skončení ich životnosti nemali 
likvidovať ani vyhadzovať spolu s iným domovým odpadom. Používateľ musí zlikvidovať 

odpad z elektrických a elektronických zariadení tak, že ho odnesie na určené miesto na recy-
kláciu nebezpečného odpadu. Zber tohto druhu odpadu na oddelených miestach a správny 
proces zhodnocovania prispievajú k ochrane prírodných zdrojov. Správna recyklácia odpadu z 
elektrických a elektronických zariadení je prospešná pre ľudské zdravie a životné prostredie. In-
formácie o tom, kde a ako ekologicky bezpečne zlikvidovať použité elektronické zariadenia, by 
ste mali získať na príslušnom miestnom úrade, zbernom mieste alebo na predajnom mieste, kde 
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bolo zariadenie zakúpené.

Správna likvidácia použitých batérií
V súlade so smernicou EÚ 2006/66/ES v znení smernice 2013/56/EÚ o likvidácii batérií 
je tento výrobok označený symbolom preškrtnutej nádoby na odpad. Tento symbol 
znamená, že batérie použité v tomto výrobku by sa nemali likvidovať spolu s bežným 
domovým odpadom, ale malo by sa s nimi nakladať v súlade so smernicou a miestny-

mi predpismi. Batérie nevyhadzujte do netriedeného komunálneho odpadu. Používatelia batérií 
musia využiť zbernú sieť dostupnú pre tieto predmety, ktorá umožňuje ich zhodnotenie, recy-
kláciu a likvidáciu. V rámci EÚ sa zber a recyklácia batérií riadi samostatnými postupmi. Ak sa 
chcete dozvedieť viac o existujúcich postupoch recyklácie batérií vo vašom okolí, obráťte sa na 
miestnu samosprávu, agentúru pre nakladanie s odpadmi alebo skládku odpadov.

Vyhlásenie o zhode so smernicami Európskej únie 
Spoločnosť TelForceOne Sp. z o.o. týmto vyhlasuje, že zariadenie CW300 je v súlade 
so smernicou 2014/53/EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na 
tejto webovej adrese: https://www.manual.forever.eu/CW300.
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